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Sao subdelegados no presidente do Instituto Cultural, Ung
Vai Meng, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sarios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de prestagdo de servicos
de prevencdo e exterminag@o de formigas brancas no Instituto
Cultural, no periodo de 1 de Janeiro de 2011 a 31 de Dezembro
de 2012, a celebrar com a empresa «Sentricon Desenvolvimento
Limitada».

22 de Janeiro de 2011.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 28 de Janeiro de 2011. — A Chefe do Gabinete, Cheung So
Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 52011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 107.° da Lei n.® 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para
os Transportes e Obras Ptblicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessao, por aforamento, do terreno com a drea rectificada
de 40 m?, situado na peninsula de Macau, na Rua de S. Roque,
onde se encontra construido o prédio com o n.° 31, descrito na
Conservatéria do Registo Predial sob o n.° 6 011, a fim de ser
aproveitado com a construcdo de um edificio afecto a finalidade
habitacional.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
28 de Janeiro de 2011.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si o.

ANEXO

(Processo n.° 2 658.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.’ 34/2010
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Chang Jen Chiang, como segundo outorgante.
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Considerando que:

1. Chang Jen Chiang, casado com Wang Shu Shi, no regime
da separacdo de bens, de nacionalidade chinesa e com domi-
cilio de correspondéncia em Macau, na Calcada do Tronco
Velho n.° 9, Edificio Hou Keng, 1.° andar, bloco A, ¢ titular do
dominio util do terreno com a drea de 39,13 m?, rectificada por
novas medicoes para 40 m?, situado na peninsula de Macau, na
Rua de S. Roque, onde se encontra construido o prédio com
o n.° 31, descrito na Conservatéria do Registo Predial (CRP)
sob o n.° 6 011 a fls. 284v do livro B23, conforme inscrigdo a
seu favor sob o n.° 119 901G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
da Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM) sob o
n.° 885 a fls. 55v do livro F2.

3. Pretendendo o concessiondrio proceder ao reaproveita-
mento do aludido terreno, com construcdo de um edificio, em
regime de propriedade dnica, compreendendo 3 pisos, destina-
do a habitacdo, submeteu em 18 de Agosto de 2010, a Direcgao
de Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes (DSSOPT)
o projecto de arquitectura, que foi considerado passivel de
aprovacdo, condicionada ao cumprimento de alguns requisitos
técnicos, por despacho da subdirectora destes Servigos, de 11 de
Novembro de 2009.

4. Nestas circunstancias, em 11 de Fevereiro de 2010 a conces-
siondria solicitou autorizagdo para a modificacdo do aproveita-
mento do terreno, em conformidade com o projecto aprovado
pela DSSOPT, e a consequente revisao do contrato de conces-
sd0, ao abrigo do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

5. Reunidos os documentos necessarios a instrucdo do proce-
dimento, a DSSOPT procedeu ao cdlculo das contrapartidas de-
vidas e elaborou a minuta do contrato de revisdo da concessao
que mereceu a concordancia do concessiondrio, expressa em
declaracao apresentada em 11 de Outubro de 2010.

6. O terreno objecto do contrato, com a drea de 40 m?, en-
contra-se demarcado na planta cadastral n.® 6 440/2006, emitida
pela Direcgao dos Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC),
em 29 de Janeiro de 2010.

7. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo sido
enviado a Comissao de Terras que, reunida em 28 de Outubro
de 2010, emitiu parecer favordvel ao deferimento do pedido, o
qual foi homologado por despacho do Chefe do Executivo, de
23 de Novembro de 2010.

8. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢gdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas ao concessionario e por
este expressamente aceites, mediante declaracdo apresentada
em 30 de Dezembro de 2010.

9. O concessionario pagou o preco actualizado do dominio
atil e o prémio, bem como prestou a caugao, estipulados no con-
trato titulado pelo presente despacho.

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da conces-
sdo, por aforamento, do terreno com a area registral de 39,13
m? (trinta e nove virgula treze metros quadrados), rectificada
por nova medicdo para 40 m* (quarenta metros quadrados),
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demarcado na planta n.° 6 440/2006, emitida em 29 de Janeiro
de 2010 pela DSCC, situado na peninsula de Macau, na Rua de
S. Roque, onde se encontra construido o prédio urbano n.® 31,
descrito na CRP sob o n.° 6 011 a fls. 284v do livro B23 e cujo
dominio 1til se acha inscrito a favor do segundo outorgante sob
on.°119901G.

2. A concessao do terreno identificado no nimero anterior,
de ora em diante designado, simplesmente, por terreno, passa a
reger-se pelas clausulas do presente contrato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢ aproveitado com a constru¢do de um edificio,
em regime de propriedade unica, compreendendo 3 (trés) pisos,
afectado a finalidade habitacional com a drea bruta de constru-
cdo de 120 m?.

2. A drea referida no nimero anterior pode ser sujeita a even-
tuais rectificagdes, a realizar no momento da vistoria, para efeito
de emissdo da licenca de utilizacdo respectiva.

Cldausula terceira — Pre¢o do dominio 1itil

1. O preco do dominio ttil do terreno € fixado globalmente
em $ 7 200,00 (sete mil e duzentas patacas).

2. O prego do dominio Ttil, estipulado no nimero anterior, é
pago integralmente e de uma sé vez, aquando da aceitacdo das
condigdes do presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 101,00 (cento e
uma patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranca
coerciva nos termos do processo de execucao fiscal.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da publicacdao
no Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.

3. Relativamente a apresentagdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve, observar os seguintes prazos:

1) 30 (trinta) dias, contados da data da publicagdo do despa-
cho mencionado no n.° 1, para a elaboracio e apresentagdo do
projecto de obra (projecto de fundacdes, estruturas, dguas, esgo-
tos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notifica¢do da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentacdo do pedido de
emissao da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissao da licenga da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.
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Cldausula quinta — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento de qualquer um
dos prazos fixados na cldusula anterior, o segundo outorgante
fica sujeito a multa até $ 1 000,00 (mil patacas), por cada dia de
atraso até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao
maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa
até ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja produgio esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldausula sexta — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga, integralmente e de uma sé vez
ao primeiro outorgante, a titulo de prémio do contrato, o mon-
tante de $ 101 825,00 (cento e uma mil, oitocentas e vinte e
cinco patacas), aquando da aceita¢do das condi¢des do presente
contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

Clausula sétima — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissdrio a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior
o segundo outorgante, para garantia da obrigacao ai estabele-
cida, presta uma caucdo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro caucdo, em
termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devolvida,
a seu pedido, com a emissao da licenca de utilizacdo ou a autori-
zacdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Clausula oitava — Fiscalizac¢do

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que ai se desloquem no desempenho da sua acg¢do fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.

Clausula nona — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolucao, total ou
parcial, do terreno em caso de alteracdo nao autorizada da fina-
lidade de concessao ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolucdo do terreno quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na clausula
quinta;
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2) Interrupgao do aproveitamento do terreno e/ou da finali-
dade da concessao.

3. A devolucido do terreno € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaragao de devolucdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extin¢ao, total ou parcial, do dominio ttil do terreno;

2) Reversao, total ou parcial, do terreno com as correspon-
dentes benfeitorias nele incorporadas a posse do primeiro ou-
torgante, tendo o segundo outorgante direito a indemnizacio a
fixar por aquele.

Clausula décima — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial de
Base da Regiao Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima primeira — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicavel.
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alinhamento oficial da DSSOPT No.2006A053 de 24/02/2009.
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